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Dzigkujemy za zakup telefonu Sony Ericsson

W205 Walkman™. Dodatkowg zawarto$¢ do telefonu mozna
uzyskac pod adresem www.sonyericsson.com/fun. Aby
uzyskac zestaw programéw narzedziowych, bezptatne
miejsce do przechowywania plikéw online, oferty specjalne

i wiadomosci, a takze bra¢ udziat w konkursach, zarejestruj
sie juz teraz pod adresem www.sonyericsson.com/myphone.
Pomoc mozna uzyskac¢ pod adresem
WWW.S0Nyericsson.com/support.

Symbole uzywane w instrukcji

W tej instrukgji obstugi moga by¢ uzywane nastepujace
symbole:

> Przewin i wybierz za pomoca klawisza wyboru lub
klawisza nawigacyjnego. Zobacz Nawigacja
na stronie 14.

Nacisnij sSrodkowy klawisz wyboru

Nacisnij klawisz nawigacyjny u gory

Nacisnij klawisz nawigacyjny u dotu

Nacisnij klawisz nawigacyjny z lewej strony
Nacisnij klawisz nawigacyjny z prawej strony

Uwaga

9@ ® B O®®®

Wskazdéwka

Ostrzezenie

>

! Przed pierwszym uzyciem telefonu komérkowego nalezy
zapozna¢ sie z Waznymi informacjami.
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Przygotowywanie telefonu

Karta SIM

Karta SIM (Subscriber Identity Module), ktdra
otrzymuje sie od operatora sieci, zawiera
informacje na temat abonamentu. Przed
wiozeniem lub wyjeciem karty SIM nalezy zawsze

wytaczy¢ telefon, odtaczy¢ tadowarke i wyjaé {:::j»

baterie (jesli jest wiozona).

PIN

Do uaktywnienia ustug i funkciji w telefonie moze byc¢ potrzebny
kod PIN (Personal Identification Number). Kod PIN otrzymuje
sie od operatora sieci. Kazda cyfra kodu PIN jest wyswietlana
jako znak *, chyba ze kod rozpoczyna sie tymi samymi cyframi
co numer alarmowy, na przyktad 112 lub 911. Numer alarmowy
mozna zobaczy¢ i potaczy¢ sig z nim bez wprowadzania kodu
PIN.

! Jesli trzy razy z rzgdu zostanie wprowadzony niepoprawny
kod PIN, nastgpi zablokowanie karty SIM. Zobacz Blokada
karty SIM na stronie 37.
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Jak wyjac¢ karte SIM

1 Nacisnij srodek pokrywy baterii i wysuni ja. Wyjmij baterie,
jezeli jest wiozona.

2 Naciénij prawg krawedz karty SIM i wysun ja.

! Do zdjecia pokrywy baterii nie uzywaj ostrych
przedmiotéw.

! Sposéb wktadania karty SIM i baterii przedstawiono
na ilustracjach na opakowaniu telefonu.

Karta pamieci

Telefon obstuguje karte pamieci Memory Stick Micro™ (M2™)
0 pojemnosci do 2 GB, oferujgca wiecej miejsca na dane

w telefonie. Mozna ja wykorzystywac réwniez jako przenosna
karte pamieci, stosowana w obstugujacych ja urzadzeniach.
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Zawarto$¢ mozna przesyta¢ migdzy karta pamieci a pamiecia
telefonu.

! Karta pamieci moze by¢ do nabycia osobno.

. Zalecamy instalacje aplikacji Java™ w pamieci telefonu.

Jak wiozy¢ karte pamigci

@

=®

1 Otworz pokrywe gniazda karty pamigci.
2 Wiz karte pamieci do gniazda, ztotymi stykami do dotu.

Jak wyja¢ karte pamieci
1 Otwodrz pokrywe gniazda karty pamieci.
2 Naciénij krawedz karty pamieci, aby

ja zwolnic i wyjac.

Wiaczanie telefonu

Jak wiaczyc telefon

1 Nacisnij i przytrzymaj (=o.

2 Otworz telefon i wprowadz kod PIN, jezeli jest wymagany.
3 Wybierz OK.

4 Wybierz jezyk.
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5 Aby skorzystac z kreatora konfiguracji, wybierz Tak.

! Jezeli podczas wprowadzania kodu PIN popetnisz btad,
mozesz nacisna¢ (Cc)), aby usunaé cyfry z ekranu.

Tryb gotowosci

Po wigczeniu telefonu i wpisaniu kodu PIN pojawia sig nazwa
operatora sieci. Jest to tak zwany tryb gotowosci. Telefon jest
teraz gotowy do uzytku.

Jak wytaczyc¢ telefon

* Nacisnij i przytrzymaj (=9.

! Przed wytaczeniem telefonu nalezy powrdci¢ do trybu
gotowosci.
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Widok telefonu

Gtosnik stuchawki
Ekran

Klawisze wyboru

AW N =

Klawisz nawigzywania
potaczen

o

Klawisz skrétu

6 Klawisz skrétu
odtwarzacza
WALKMAN™

7 Klawisz nawigacyjny/
regulatory
odtwarzacza
Walkman™

8 Gniazdo karty pamieci

9 Klawisz koriczenia
oraz wigczania/
wylaczania

10 Klawisz C (Wyczysc)
11 Klawisz wyciszania
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12 Kamera
13 Otwor na pasek
14 Klawisz gtosnosci

15 Zigcze fadowarki,
zestawu
gtosnomdwigcego
i przewodu USB

16 Glosnik
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Ikony na ekranie

Na ekranie moga by¢ wyswietlane nastepujace ikony.

lkona Opis

o Potgczenie nieodebrane

LA Zestaw glosnomowiacy jest
podtaczony

g Trwa potaczenie

=4 Odebrana wiadomosé SMS

= ¢ Odebrana wiadomos¢ MMS

S Predykcyjne wprowadzanie

tekstu wiaczone
Telefon jest wyciszony
Gra radio

Alarm jest wigczony

s W&

Funkcja Bluetooth™ jest
wigczona
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Zasieg sieci

Sony Ericsson

il [

| I

Paski informuja 0 mocy sygnatu sieci GSM w danym miejscu.
Jezeli wystepuja problemy z potaczeniami i zasieg jest staby,
przejdZ w inne miejsce. Komunikat Brak zasiegu sieci
oznacza, ze jestes poza zasiegiem sieci.

dobry zasieg sieci

Sredni zasieg sieci

Stan baterii
e [ = bateria telefonu jest w petni natadowana
e [ = bateria telefonu jest roztadowana
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Jak natadowac baterie

’EII?I
Y h

1 Podtacz tadowarke do telefonu z ikong zasilania skierowang
do gdry. Peine tadowanie baterii trwa okoto 3 h. Nacisnij
dowolny klawisz, aby uaktywnic¢ ekran.

2 Aby odfaczy¢ tadowarke, odchyl wtyczke do gory.

¥ W nowo kupionym telefonie bateria jest natadowana
czesciowo. Ikona baterii moze pojawi¢ sie na ekranie
dopiero po kilku minutach od chwili rozpoczecia
tadowania.

~@- Podczas fadowania mozna korzystaé z telefonu. Baterie
~ mozna tadowaé w dowolnej chwili, przez czas dtuzszy
i krétszy niz 3 h. kadowanie mozna przerwac, nie
uszkadzajgc baterii.
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Przeglad menu*

&

Organizator

Menedzer plikow™*, Alarmy,
Kalendarz, Latarka,
Zadania, Notatki, Minutnik,
Stoper, Kalkulator

Aparat

Poiqczenia**
Wszystkie, Odebrane,
Wybrane, Nieodebrane

Internet

Wiadomosci

Napisz nowa,
Przychodzace, Pot. z pocz.
at., Wersje robocze,
Wysytane, Elem. wystane,
Elem. zapisane, Szablony,
Ustawienia

Kontakty

Normalny

Ja, Nowy kontakt
Wielocz. spis tel. ***
Wspdlny spis tel., Spis
telefondw 1, Spis telefondw

;3

2, Spis telefondw 3, Spis
telefonéw 4, Ja, Nowy
kontakt

Rozrywka

Ustugi online*, Odtw. wideo,
TracklD™, Moje gry, Radio,
Nagraj dZzwigk

WALKMAN

Ustawienia**

Ogdlne, Dzwieki i sygnaty,
Wyswietlacz, Potaczenia,
kacznosc

* Dostepnos¢ i dziatanie
niektorych menu zalezy

od operatora, sieci i rodzaju
abonamentu.

** Do poruszania sig

po kartach w podmenu stuzy
Klawisz nawigacyjny.

*** Tryb wieloczgsciowego
spisu telefondw z kartami.
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Nawigacja

Menu gtéwne sa wyswietlane w postaci ikon. Niektore
podmenu zawierajg karty.

Jak uzyskac dostep do menu gtéwnego

¢ Kiedy na ekranie pojawi sie Menu, nacisnij sSrodkowy klawisz
wyboru, aby wybra¢ Menu.

* Jezeli Menu nie pojawi sie na ekranie, nacisnij klawisz
konczenia, a nastepnie nacisnij Srodkowy klawisz wyboru,
aby wybra¢ Menu.

Jak poruszaé sie po menu telefonu
1 Nacisnij @, aby wybra¢ Menu.
2 Naciskaj @, @, @ lub ®, aby poruszac sie po menu.

Jak wybrac¢ element
® Przewiri do elementu i nacisnij ®.

Jak przewija¢ karty
¢ Nacisnij @ lub @, aby przej$¢ do zadanej karty.
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Jak cofnac sie o krok w menu

* Wybierz Wstecz.

Jak zakoriczy¢ dziatanie funkcii

* Nacisnij (=0).

Jak powrdcic¢ do trybu gotowosci

e Naci$nij (=o.

Jak usunac¢ element

® Przewin do elementu i nacisnij CcD.

Skroty

Aby uzyskac szybki dostep do pewnych funkcji, mozesz uzyé
skrotéw klawisza nawigacyjnego w trybie gotowosci albo
skorzysta¢ z menu skrétow.

Jak korzystac ze skrotow klawisza nawigacyjnego

* Nacisnij @, @, ® lub ®, aby przejs¢ bezposrednio do funkciji.
Jak zmodyfikowac skrot klawisza nawigacyjnego

e Wybierz Menu > Ustawienia > Ogodlne > Skroty.

! Skrétu do odtwarzacza WALKMAN nie mozna zmienic.

Jak otworzy¢ menu skrétow

e Nacisnij C@).

Jak dodac skrot

1 Naci$nij .

2 Przewint do Nowy skrét i wybierz Dodaj.
Jak usuna¢ lub przeniesé skrot

1 Nacignij C).

2 Przewin do skrétu i wybierz Opcje.

3 Wybierz jedna z opcji.
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Jak wyciszy¢ telefon
* Nacisnij i przytrzymaj @=).

Wprowadzanie tekstu

Do wprowadzania tekstu mozna uzywac metody kolejnych
nacisnie¢ lub metody Zi™. W metodzie edyciji Zi jest uzywany
wbudowany stownik.

’ Korzystajac z metody wprowadzania tekstu Zi, kazdy

klawisz wystarczy naciskac tylko raz. Pisanie mozna
kontynuowac, nawet jezeli wyraz wydaje sie btedny.

Jak wprowadzac tekst metoda Zi
1 Aby napisa¢ na przyktad wyraz ,Jane”, nacisnij klawisze
2 Teraz masz kilka opcji:

o Jesli zostanie wyswietlony wtasciwy wyraz, to nacisnij
klawisz (@-), aby ten wyraz zaakceptowac i dodac spacje.
Aby zaakceptowac wyraz bez dodawania odstepu,
nacisnij @.

o Jesli wyswietlany wyraz nie jest wiasciwy, naciskaj & lub
®, aby wyswietla¢ nastepne mozliwe wyrazy. Aby
zaakceptowaé wyraz i dodaé spacje, nacisnij (@-).

* Aby wprowadzi¢ kropke lub przecinek, nacisnij (=),

a nastepnie kilkakrotnie @) lub @.

Jak wprowadzac tekst metoda kolejnych nacisniec¢

¢ Naciskaj klawisze (2)—-(38) az do pojawienia sie zadanego
znaku.

¢ Naciénij (@), aby dodac¢ spacje.

¢ Naci$nij G=2), aby wprowadzi¢ znaki interpunkcyjne.
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Jak uzywac klawiszy podczas wprowadzania tekstu

* Aby zmieni¢ metode edycji, nacisnij i przytrzymaj (¢+).

* Aby zmienic¢ jezyk pisania, nacisnij i przytrzymaj (#=3.

® Aby przetaczac wielkie i mate litery oraz cyfry, nacisnij @=3.
® Aby usung¢ znaki, nacisnij CcD).

e Aby usuna¢ caty wyraz, nacisnij i przytrzymaj CcD).

e Aby wpisywac cyfry, naciskaj i przytrzymuj klawisze (@-)—

Jak doda¢ wyraz do stownika

1 Wprowadzajac tekst metoda Zi, wybierz Opcje > Pisown.
wyrazu.

2 Napisz wyraz metoda kolejnych nacisnie¢ i wybierz Zapisz.

Potaczenia

Nalezy wigczy¢ telefon i znajdowad sig w zasiegu sieci.

Jak nawigzac potaczenie

1 Wpisz numer telefonu (w razie potrzeby z podaniem
migdzynarodowego kodu kraju i numeru kierunkowego).

2 Nacisnij (™).

¥ Numery mozna wybierac z kontaktéw oraz z listy potaczen.
Zobacz Kontakty na stronie 19 oraz Lista pofaczen
na stronie 18.

Jak zakonczy¢ potaczenie
e Naci$nij (=o).

Jak odebraé potaczenie

e Nacisnij (™).

Jak odrzuci¢ potaczenie

e Naci$nij (=0o).
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Jak zmieni¢ glosnosc stuchawki podczas potaczenia
* Nacisnij klawisz gtosnosci w gore lub w dot.

Jak wytaczy¢ dzwonek bez odbierania potaczenia
¢ Nacisnij klawisz gtosnosci w gore lub w dot.
Jak wigczy¢ gtosnik w trakcie rozmowy

* Wybierz Wi. gt..

A Podczas korzystania z gtosnika nie nalezy trzymac
telefonu przy uchu. Moze to spowodowaé uszkodzenie
stuchu.

Jak nawigzac potaczenie migdzynarodowe

1 Nacisnij i przytrzymaj do momentu, gdy pojawi sig znak
.

2 Wprowadz kod kraju, numer kierunkowy (bez poczatkowego
zera) i numer telefonu.

3 Nacisnij (™).

Lista potaczen
Na temat niedawnych potaczert mozna wyswietli¢ wskazowki
i informacje.

Jak nawigzac potaczenie z numerem z listy potaczen

1 Necignij (™.

2 Przewin do nazwiska lub numeru i nacisnij (7).

Jak wyczysci¢ liste potaczen

1 Naci$nij (.

2 Na karcie Wszystkie wybierz Opcje > Usun wszystkie.
3 Aby potwierdzi¢, wybierz Tak.
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Potaczenia alarmowe

Telefon obstuguje migdzynarodowe numery alarmowe, np. 112
i911. Tych numerdéw mozna zazwyczaj uzywad

do nawigzywania potgczen alarmowych w dowolnym kraju,

z wiozona kartg SIM lub bez niej, jezeli telefon znajduje sie

w zasiegu sieci.

Jak nawigza¢ potaczenie alarmowe

* Wprowadz numer 112 (miedzynarodowy numer alarmowy)
i nacisnij (.

¥ W niektorych krajach moga by¢ uzywane inne lokalne
numery alarmowe. Operator sieci mogt zapisa¢ te numery
na karcie SIM.

Kontakty

Nazwiska i numery oraz informacje osobiste mozna zapisywac
w menu Kontakty. Informacje mozna zapisywaé w pamieci
telefonu lub na karcie SIM.

Kontakty domysine

Mozna wybraé, ktére informacije o kontaktach maja by¢
wyswietlane domysinie. Jesli jako opcje domysing wybrano
Kontakty, sg wyswietlane wszystkie informacje zapisane

w folderze Kontakty. Jesli jako domysiny zostanie wybrany
widok Kontakty z SIM, beda w nim pokazywane wytgcznie
nazwy lub imiona i nazwiska oraz numery zapisane na karcie
SIM.

Jak wybrac kontakty domysine
1 Wybierz Kontakt > Opcje > Wigcej > Zaawansowane >
Domysline kontak..
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2 Wybierz jedna z opcji.

Stan pamieci na kontakty
Liczba kontaktow, ktére mozna zapisa¢ w telefonie lub
na karcie SIM, zalezy od ilosci dostgpnej pamieci.

Jak obejrze¢ stan pamieci na kontakty
e Wybierz Kontakt > Opcje > Wiecej > Zaawansowane >
Stan pamigci.

Tryb spisu telefonéw

Po wybraniu opcji Kontakty jako kontaktow domysinych
mozna wybieraé sposréd dwaéch trybdw spisu telefondw:

e Normalny — tylko jeden spis telefondw. Mozesz wybrac ten
tryb, jezeli telefonu uzywa tylko jedna osoba.

Wielocz. spis tel. — jeden wspdlny spis telefondw i cztery
indywidualne spisy telefondw. Sg one wyswietlane

na kartach. Kontakty ze wspdlnego spisu telefonéw

sa wyswietlane we wszystkich indywidualnych spisach
telefondw. Kontakty z indywidualnego spisu telefondw
mozna wyswietlic tylko w jednym lub w kilku indywidualnych
spisach telefondw. Mozesz wybrac ten tryb, jezeli telefonu
uzywa wiecej niz jedna osoba.

Przed pierwszym uzyciem telefonu skorzystaj z kreatora
konfiguracji. Po zignorowaniu kreatora konfiguracji pojawi
sie on ponownie.

Jak zmieni¢ tryb spisu telefondw

1 Wybierz Kontakt > Opcje > Wiecej > Tryb spisu telef..

2 Wybierz jedng z opciji.

! W trybie Wielocz. spis tel. domysinym spisem telefonéw
po otwarciu aplikacji Kontakty jest ostatnio uzywany spis
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telefonéw. Kiedy wtaczony jest tryb Normalny,
wyswietlane sg wszystkie kontakty z aplikacji Wielocz.
spis tel.. Po zmianie trybu Normalny na Wielocz. spis
tel. wszystkie kontakty z trybu Normalny sg zapisywane
w spisie telefonéw Wspdlny spis tel..

Jak zmieni¢ nazwe spisu telefondw w trybie wieloczesciowego

spisu telefonow

1 Wybierz Opcje > Wiecej > Zm. naz. spisu tel..

2 Przewin do indywidualnego spisu telefondw i wybierz
Edytuj.

3 Wprowadz nowa nazwe i wybierz OK.

¥ Nazwy wspéinego spisu telefonéw nie mozna zmienic.

Kontakty z telefonu
Kontakty z telefonu moga zawiera¢ nazwiska, numery
i informacje osobiste. Sg one zapisywane w pamigci telefonu.

! Po dodaniu znaku + i kodu kraju do wszystkich numeréw
w spisie telefonéw mozna z nich korzysta¢ zaréwno
za granica, jak i w kraju. Zobacz Jak nawigzac¢ potfaczenie
miedzynarodowe na stronie 18.

Jak dodac kontakt z telefonu w trybie zwyktego spisu telefondw

1 Wybierz Kontakt > Nowy kontakt.

2 Wybierz Nazwisko:, wprowadz nazwisko, a nastepnie
wybierz OK.

3 Wybierz Imie:, wprowad? imig, a nastepnie wybierz OK.

4 Wybierz Nowy numer:, wprowadz numer i wybierz OK.

5 Wybierz typ numeru.

6 PrzechodZ miedzy kartami i wybieraj odpowiednie pola, aby
wprowadzi¢ dodatkowe informacje.
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7 Wybierz Zapisz.

! Dodajac kontakt z telefonu, pamigtaj, aby wybra¢
Kontakty jako Domysine kontak..

Jak dodac kontakt z telefonu w trybie wieloczesciowego spisu

telefonéw

1 Wybierz Kontakt > Nowy kontakt.

2 Wybierz Nazwisko:, wprowadz nazwisko, a nastepnie
wybierz OK.

3 Wybierz Imie:, wprowad? imie, a nastepnie wybierz OK.

4 Wybierz Wtasciw. kontaktu:, zaznacz spisy telefondw,
w ktdrych ma sie pojawia¢ kontakt, a nastepnie wybierz
Zapisz.

5 Wybierz Nowy numer:, wprowadz numer i wybierz OK.

6 Wybierz typ numeru.

7 Przechod? miedzy kartami i wybieraj odpowiednie pola, aby
wprowadzi¢ dodatkowe informacje.

8 Wybierz Zapisz.

! Dodajac kontakt z telefonu, pamietaj, aby wybraé
Kontakty jako Domysine kontak..

Jak nawigzac potaczenie z kontaktem

1 Wybierz Menu > Kontakty.

2 Jezeli jestes w trybie wieloczgsciowego spisu telefondw,
przewin do spisu telefondw.

3 Przewin do kontaktu lub wpisz kilka jego pierwszych liter.

4 Naci$nij (.

Jak edytowac kontakt z telefonu

1 Wybierz Kontakt.

2 Przewin do kontaktu i wybierz Opcje > Edytuj kontakt.

3 Przejdz pomiedzy kartami, dokonaj edyciji informacii i wybierz
Zapisz.
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Jak skopiowac kontakty na karte SIM lub z karty SIM
1 Wybierz Kontakt > Opcje > Wigcej > Zaawansowane.
2 Wybierz Kopiuj do SIM lub Kopiuj z SIM.

Przesytanie wiadomosci
Wiadomosci SMS

W telefonie musi by¢ wprowadzony prawidtowy numer centrum
ustug. Otrzymuje sie go od ustugodawcy i jest on zapisany

na karcie SIM. W przeciwnym razie trzeba go wpisaé
samodzielnie.

Jak napisac i wysta¢ wiadomos¢ SMS

1 Wybierz Menu > Wiadomosci > Napisz nowa > Wiad.
tekst..

2 Napisz wiadomosc¢ i wybierz Kontyn. > Wyszukaj kontakt.

3 Wybierz odbiorce, a nastgpnie wybierz Wyslij.

Jak wyswietli¢ odebrang wiadomos¢ SMS
e Kiedy pojawi si¢ komunikat Od: Odebrano wiadomos¢é
tekstowa Przeczytac teraz? wybierz Tak.

Jak wyswietlic wiadomosci ze skrzynki odbiorczej
1 Wybierz Menu > Wiadomosci > Przychodzace.
2 Przewin do wiadomosci i wybierz Pokaz.

Wiadomosci multimedialne (MMS)

Wiadomosci multimedialne (MMS) moga zawieraé tekst,
obrazki, zdjecia, dzwigki i zataczniki. Wysyta sie je przy uzyciu
ustugi MMS (Multimedia Messaging Service) do telefonu
komorkowego. Aby mdéc uzywac wiadomosci MMS, w telefonie
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nalezy takze wprowadzié¢ prawidtowe ustawienia internetowe.
Zobacz Internet na stronie 34.

! Nalezy ustawi¢ profil MMS i adres serwera wiadomosci.
Jesli w telefonie nie ma zadnego profilu MMS ani serwera
wiadomosci, wszystkie potrzebne ustawienia mozna
otrzymac automatycznie od operatora sieci lub pobra¢
z witryny www.sonyericsson.com/support.

Jak utworzy¢ i wysta¢ wiadomosé MMS

1 Wybierz Menu > Wiadomosci > Napisz nowa > MMS.

2 Wprowad?z tekst. Aby dodac elementy do wiadomosci,
nacisnij ®, przewin, uzywajac @ lub @, i wybierz element.

3 Aby wyswietli¢ podglad wiadomosci MMS przed jej
wystaniem, nacisnij ® i wybierz [#).

4 Po ukoriczeniu wiadomosci wybierz Kontyn.. Jezeli
wiadomosc¢ zawiera wigcej niz jeden slajd, wybierz Tak, aby
wyswietli¢ podglad, lub wybierz Nie, aby pomina¢ podglad.

5 Wybierz Wyszukaj kontakt, a nastgpnie wybierz odbiorce.

6 Wybierz Wyslij.

! Nadawca i odbiorca musza mie¢ abonamenty obejmujace
ustuge przesytania wiadomosci MMS.

Walkman™

Jak odtwarzaé muzyke

1 Nacisnij i wybierz Opcje > Moja muzyka.

2 Przegladaj zawartos¢ wedtug wykonawcow, aloumow,
utwordw lub list odtwarzania. Przewin do listy i wybierz
Otworz.

3 Przewin do tytutu i wybierz Odtw..
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Jak zatrzymac odtwarzanie muzyki
* Na ekranie Widok odtw. nacisnij (1.

Przesytanie plikéw muzycznych

Muzyke mozna przesyta¢ z komputera do pamigci telefonu lub
karty pamieci Memory Stick Micro™ (M2™). Telefon mozna
podtaczy¢ do komputera na dwa sposoby:

® za pomocg przewodu USB

® za pomocg bezprzewodowej technologii Bluetooth™

Pliki mozna przeciagac i upuszczac pomiedzy telefonem lub
karta pamieci a komputerem w Eksploratorze Windows. Wigcej
informacji o przesytaniu plikow do telefonu mozna uzyskac pod
adresem www.sonyericsson.com/support.

¥ Przewod USB moze by¢ do nabycia osobno.

Jak potaczyc telefon z komputerem za pomoca przewodu USB

1 Sprawdz, czy telefon jest wigczony.

2 Podtacz przewdd USB do telefonu i komputera.

3 Telefon: wybierz Tran. plikéw.

4 Komputer: Zaczekaj na zainstalowanie sterownikéw
(odbywa sie to automatycznie). Po pierwszym podtaczeniu
telefonu do komputera by¢ moze trzeba bedzie
zidentyfikowaé telefon i nadaé mu nazwe.

Jak przesytac pliki w trybie przesytania plikdw za pomoca

przewodu USB

! Podczas przesytania plikow nie wolno odtgczaé przewodu
USB od telefonu ani od komputera, poniewaz moze
to uszkodzi¢ karte pamieci i pamiec telefonu. Przestane
pliki beda widoczne w telefonie dopiero po odtaczeniu
od niego przewodu USB.
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1 Podtacz przewdd USB do telefonu i komputera.

2 Telefon: Wybierz Tran. plikow.

3 Komputer: Zaczekaj, az pamig¢ telefonu i karta pamieci
pojawig sig jako dyski zewnetrzne w Eksploratorze Windows.

4 Komputer: Na pulpicie komputera kliknij dwukrotnie ikong
Mdj komputer.

5 Komputer: Aby wyswietli¢ foldery pamieci telefonu i karty
pamieci, kliknij dwukrotnie ikong przedstawiajgcg telefon.

6 Skopiuj i wklej plik albo przeciagnij go i upu$¢ do zadanego
folderu na komputerze, w pamigci telefonu lub na karcie
pamieci.

7 Aby bezpiecznie odtaczyé przewdd USB, Kliknij prawym
przyciskiem myszy ikong Dysk wymienny w Eksploratorze
Windows i wybierz polecenie Wysun.

Listy odtwarzania
W celu porzadkowania plikéw muzycznych mozna tworzy¢ listy
odtwarzania.

Jak utworzy¢ liste odtwarzania

1 Wybierz W), a nastepnie wybierz Opcje > Moja muzyka >
Moje listy odtw. > Nowa lis. odt.

2 Wprowadz nazwe i wybierz OK.

3 Przewin do utworu i wybierz Zazn..

4 Wybierz Dodaj, aby dodac utwér do listy odtwarzania.

Jak dodac utwory do listy odtwarzania

1 Nacisnij i wybierz Opcje > Moja muzyka > Moje listy
odtw..

2 Otworz liste odtwarzania i wybierz Opcje > Dodaj multim..
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3 Zaznacz zadane utwory i wybierz Dodaj.

o Mozesz réwniez dodac do listy odtwarzania wszystkie
utwory w folderze, zaznaczajac ten folder, a nastepnie
wybierajagc Opcje > Dodaj.

Jak usuna¢ utwory z listy odtwarzania

1 Nacisnij i wybierz Opcje > Moja muzyka > Moje listy
odtw..

2 Otworz liste odtwarzania i przewint do utworu.

3 Naci$nij CcD i wybierz Tak.

Jak sterowac odtwarzaczem Walkman™

Nacisnij (wh), aby otworzy¢ odtwarzacz Walkman™.
Nacisnij (1), aby odtworzy¢ aktualny plik muzyczny lub
zatrzymac odtwarzanie.

Nacisnij (), aby przej$¢ do nastepnego pliku muzycznego.
Nacisnij (i), aby przej$¢ do poprzedniego pliku
muzycznego.

Nacisnij i przytrzymaj (D) lub (ise), aby przewing¢ do przodu
lub do tytu.

Nacisnij @ lub ®, aby wyswietla¢ i przewija¢ pliki z biezacej
listy odtwarzania.

Nacisnij klawisz gtonosci w gore lub w dét, aby zmienic¢
gtosnosc.

Wybierz Wstecz, aby zminimalizowaé odtwarzacz
Walkman™ podczas odtwarzania.

Nacisnij (=9, aby zakoriczy¢ i powrdci¢ do trybu gotowosci.
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TrackiID™

TracklD™ to ustuga rozpoznawania muzyki. Umozliwia
wyszukiwanie tytutdw, wykonawcow i tytutdw aloumow
zwigzanych z utworem stuchanym przez gtosnik lub z radia.

! Aby uzywac tej funkcji, w telefonie nalezy takze
wprowadzi¢ prawidtowe ustawienia internetowe i aplikacji
Java. Zobacz Internet na stronie 34. Aby uzyskac wiecej
informacji o kosztach, nalezy skontaktowaé sie
z ustugodawca.

Jak wyszukac informacje o utworze

e Kiedy ustyszysz utwor z glosnika, wybierz Menu >
Rozrywka > TrackID™ > Start.

® Kiedy ustyszysz utwor z radia w telefonie, w widoku radia
wybierz Opcje > TracklD™.

Odtwarzacz wideo

W telefonie mozna wyswietlac pliki wideo oraz nimi zarzadzac.

Jak wyswietli¢ nagranie wideo
1 Wybierz Menu > Rozrywka > Odtw. wideo.
2 Przewin do nagrania wideo i wybierz Odtw..

Radio

Telefon jest wyposazony w radio, a zestaw gtosnomadwiacy
dziafa jako antena.
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¥ Funkgji radia nie nalezy uzywac¢ w miejscach, gdzie jest
to zakazane.

Jak wigczy¢ radio
1 Podtacz zestaw glosnomdwiacy do telefonu.
2 Wybierz Menu > Rozrywka > Radio.

Jak automatycznie wyszukiwac stacje
¢ Kiedy gra radio, nacisnij ®.

Jak wyszukac stacje recznie
e Kiedy gra radio, nacisnij ® lub @.

Jak zapisywac stacje
1 Po znalezieniu stacji radiowej wybierz Opcje > Kanaty >
Zapisz.
2 Przewin do pozycji i wybierz Wstaw.
o Stacje mozna réwniez zapisywaé na pozycjach 1-9,
naciskajac i przytrzymujac (=o-C2).
Jak wybiera¢ zapisane stacje radiowe
1 Kiedy gra radio, wybierz Opcje > Kanaly > Lista kanatéw.
2 Wybierz stacje radiowa.
o Mozna réwniez wybiera¢ stacje zapisane na pozycjach 1-
9, naciskajac (=-Ca).
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Jak nagrywac z radia

1 Aby ustawi¢ jako$¢ nagrywania, wybierz Menu >
Rozrywka > Radio > Opcje > Ustawienia > Jako$¢
nagrania, a nastgpnie wybierz jedna z opcji.

2 Wybierz Opcje > Nagraj radio, aby rozpoczac.

3 Wybierz Zapisz, aby zapisa¢ nagranie.

4 Aby przejs¢ do nagran radiowych, wybierz Opcje > Moje
nagr. rad..

! Ustuga ta nie jest dostepna we wszystkich krajach.

Jak zminimalizowac radio
¢ Kiedy gra radio, wybierz Wstecz.

Jak wytaczy¢ radio

e W widoku grajacego radia wybierz lub Opcje >
Wytacz.

Jak wyswietli¢ opcje radia

¢ Kiedy gra radio, wybierz Opcje.

Zdjecia i wideo

Kamera
Telefon umozliwia robienie zdjgc i nagran wideo, ktére mozna
wyswietla¢, zapisywaé i wysytaé. Zdjecia i nagrania wideo
sg automatycznie zapisywane w pamieci telefonu.
~@- Zdjecia i nagrania wideo mozna zapisa¢ na karcie
~ pamigeci, wybierajac Aparat > Opcje > Zapisuj w > Karta
pamieci.

Jak zrobi¢ zdjecie
1 Wybierz Aparat i przewin do [5].
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2 Wybierz Zr. zdj.. Zdjecie zostanie automatycznie zapisane
w formacie JPEG.

o Aby unikna¢ zamazanych zdjeé, uzyj podporki lub
samowyzwalacza.

Jak zmieni¢ ustawienia kamery
1 Wybierz Aparat > Opcje.
2 Wybierz element i zmieri ustawienia.

Jak wystac¢ zapisane zdjecie
1 Wybierz Menu > Organizator > Menedzer plikéw > Album
aparatu.
2 Przejdz do zdjgcia i wybierz Opcje > Wyslij.
3 Wybierz jedna z opcji.
o Zobacz Jak wysfac¢ element za pomoca funkcji

Bluetooth na stronie 33. Zobacz Jak utworzy¢ i wystac
wiadomos¢ MMS na stronie 24.

Jak nagra¢ wideo

1 Wybierz Aparat i przewin do [&.

2 Wybierz Nagraj, aby rozpoczaé nagrywanie.

3 Aby zatrzymac nagrywanie, wybierz Stop. Nagranie wideo
jest zapisywane automatycznie.

! Nie nagrywaj, majgc w tle mocne zrodto Swiatta.
Jak wyswietla¢ nagrania wideo
1 Wybierz Menu > Organizator > Menedzer plikow >

Wideo.
2 Przewin do nagrania wideo i wybierz Odtw..

6 Nagrania wideo mozna réwniez znalez¢ w Rozrywka >
Odtw. wideo. Przewiri do nagrania wideo i wybierz
Odtw., aby je wyswietli¢.
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Przesytanie zdje¢ i nagran wideo

Za pomoca bezprzewodowej technologii Bluetooth™

i przewodu USB mozna przesytac zdjecia oraz nagrania wideo
pomigdzy komputerem a telefonem. Aby uzyskac wigcej
informacji, zobacz Technologia bezprzewodowa Bluetooth™
na stronie 32 i Jak przesytac pliki w trybie przesytania plikow
za pomocg przewodu USB na stronie 25.

Technologia bezprzewodowa
Bluetooth™

Technologia Bluetooth™ umozliwia bezprzewodowa tacznosé
z innymi urzadzeniami Bluetooth™, na przyktad zestawem
stuchawkowym Bluetooth™. W ten sposéb mozna taczy¢ sie
z kilkoma urzadzeniami jednoczesnie lub wymieniac
elementami.

! Zaleca sig, aby urzadzenia taczace sie przez Bluetooth™
znajdowaly sie maksymalnie 10 metréw (33 stop)
od siebie, a pomiedzy nimi nie powinno by¢ zadnych
przeszkéd.

Jak wigczy¢ funkcje Bluetooth™

* Wybierz Menu > Ustawienia > kgczno$¢ > Bluetooth >
Wiacz.

! W niektdrych krajach uzywanie bezprzewodowej
technologii Bluetooth™ jest zabronione.
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Jak pokazac lub ukryc telefon
* Wybierz Menu > Ustawienia > kgcznos$¢ > Bluetooth >
Widocznos¢ > Pokaz telefon lub Ukryj telefon.

! Jezeli ustawisz ukrycie, inne urzagdzenia nie beda w stanie
wykry¢ telefonu przy uzyciu bezprzewodowej technologii
Bluetooth™.

Jak powigzad telefon z urzadzeniem

1 Aby wyszukaé dostepne urzadzenia, wybierz Menu >
Ustawienia > kgcznos¢ > Bluetooth > Moje urzadzenia >
Nowe urzadzenie.

2 Wybierz urzadzenie z listy.

3 Wprowad? hasto, jesli jest wymagane.

¥ Urzadzenie wigzane z telefonem musi mie¢ wtaczona
funkcje Bluetooth™ oraz widoczno$¢ Bluetooth™
ustawiong na Pokaz telefon.

Jak powigza¢ telefon z zestawem gtoSnomowigcym Bluetooth

1 Wybierz Menu > Ustawienia > kacznos$¢ > Bluetooth >
Zestaw HF > Moje HF > Nowe HF.

2 Przewin do urzadzenia i wybierz Dodaj.

Jak odebrac¢ element

1 Wiacz funkcje Bluetooth w telefonie i ustaw Widoczno$é
na Pokaz telefon.

2 Po odebraniu elementu postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.

Jak wystac element za pomoca funkcji Bluetooth

1 Wybierz na przyktad Menu > Organizator > Menedzer
plikéw > Album aparatu.

2 Przewin do elementu i wybierz Opcje > Wyslij > Przez
Bluetooth.
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Internet

W telefonie nalezy wprowadzi¢ prawidiowe ustawienia
internetowe. Jezeli w telefonie nie ma tych ustawien, mozesz
przejs¢ do strony www.sonyericsson.com/support

na komputerze, aby uzyskac wiecej informagji.

! Twaoj abonament musi obejmowac transmisje danych.

Jak wybra¢ profil internetowy

1 Wybierz Menu > Ustawienia > kacznos$¢ > Ust.
internetowe > kacz, uzywajac:.

2 Wybierz konto.

Jak rozpoczaé przegladanie
1 Wybierz Menu > Internet > Opcje > Idz do.
2 Wybierz jedng z opciji.

Jak zakonczy¢ dziatanie przegladarki
® Podczas przeglgdania nacisnij (=o).

Funkcje dodatkowe

Menedzer plikéw

Telefon umozliwia postugiwanie sie plikami zapisanymi

w pamieci telefonu lub na karcie pamigci. Pliki mozna zapisywacé
w tworzonych przez siebie folderach.

Jak wyswietli¢ informacije o pliku
1 Wybierz Menu > Organizator > Menedzer plikéw.
2 Znajdz plik w folderze i wybierz Opcje > Informacje.

Jak skopiowac lub przenies¢ plik w menedzerze plikow
1 Wybierz Menu > Organizator > Menedzer plikow.
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2 Znajdz plik w folderze i wybierz Opcje > Zarzad. plikiem.
3 Wybierz Kopiuj lub Przenies.

Jak obejrze¢ stan pamieci
¢ \Wybierz Menu > Organizator > Menedzer plikow >
Opcje > Stan pamieci.

Poczta glosowa

Jesli abonament obejmuje ustuge poczty glosowej,

w sytuacjach, gdy uzytkownik nie moze odebrac potaczenia,
rozmowcy moga zostawi¢ wiadomos¢ gtosowa.

Jak wprowadzi¢ numer poczty gtosowe;j

1 Wybierz Menu > Wiadomosci > Ustawienia > Nr poczty
gtosowe;j.

2 Wprowadz numer poczty gtosowej uzyskany
od ustugodawcy i wybierz Zapisz.

Jak wywotac¢ ustuge poczty gtosowej
* Nacinij i przytrzymaj (=).

Alarmy
Jako sygnat budzika mozna wybraé¢ sygnat alarmu lub radio.
Wyciszenie telefonu nie blokuje alarmu.

Jak ustawi¢ alarm

1 Wybierz Menu > Organizator > Alarmy.

2 Przewin do alarmu i wybierz Edytuj.

3 Przewin karty, ustaw godzine, sygnat alarmu i inne informacje
w razie potrzeby.

4 Wybierz Zapisz.

! Po wybraniu radia jako sygnatu alarmu nalezy podtaczy¢
zestaw gtodnomoéwiacy. Radio odtwarza dzwigk przez
gtosnik.

34
This is the Internet version of the User's guide. © Print only for private use.



Jak wyciszy¢ alarm
1 Gdy zabrzmi alarm, naci$nij dowolny klawisz.
2 Aby powtorzy¢ alarm, wybierz Opéznij.

Latarka

Jak korzystac z latarki

* Aby wytaczy¢ latarke, wybierz Menu > Organizator >
Latarka.

* Aby wytgczy¢ latarke, wybierz Wstecz.

Dzwonki i motywy

Za pomoca motywdw mozna zmieni¢ wyglad ekranu.

Jak ustawic¢ gtosnos¢ dzwonka

1 Wybierz Menu > Ustawienia > Dzwigki i sygnaty >
Gtosnosé dzwon..

2 Nacié$nij @ lub @, aby zmieni¢ glosnose.

3 Wybierz Zapisz.

Jak ustawi¢ dzwonek

1 Wybierz Menu > Ustawienia > Dzwigki i sygnaty >
Dzwonek.

2 Znajdz i wybierz dzwonek.

Jak ustawic¢ alarm wibracyjny

1 Wybierz Menu > Ustawienia > Dzwigki i sygnaty > Alarm
wibracyjny.

2 Wybierz jedna z opcji.

Jak ustawi¢ motyw

1 Wybierz Menu > Ustawienia > Wys$wietlacz > Motywy.
2 Przewint do motywu i wybierz Ustaw.
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Jak uzy¢ zdjecia jako tapety

1 Wybierz Menu > Organizator > Menedzer plikéw > Album
aparatu.

2 Przewin do zdjecia i wybierz Opcje > Uzyj jako > Tapeta.

Blokada klawiatury

Blokade te mozna ustawic, aby zapobiec przypadkowemu
wybieraniu numerdéw. Potaczenia przychodzace mozna
odbierac bez odblokowywania klawiatury.

’ Nadal mozna korzysta¢ z miedzynarodowego numeru
alarmowego 112.

Jak korzysta¢ z automatycznej blokady klawiatury

1 Wybierz Menu > Ustawienia > Ogoélne > Zabezpieczenia
> Aut. blok. klaw..

2 Wybierz jedng z opciji.

Blokada karty SIM

Tablokada chroni tylko Twaéj abonament. Telefon bedzie dziata¢
z nowa kartg SIM. Jesli blokada jest wtaczona, musisz
wprowadzac¢ kod PIN. Jesli kod PIN zostanie wprowadzony
niepoprawnie trzy razy z rzedu, karta SIM zostanie zablokowana
i do jej odblokowania bedzie potrzebny kod PUK. Kody PIN

i PUK sg dostarczane przez operatora sieci.

Jak odblokowa¢ karte SIM

1 Gdy zostanie wyswietlony komunikat PIN zablokowa-
ny. Aby go od-
blokowaé, wpro-
wadz kod PUK od operatora., wprowadz swoj kod PUK
i wybierz OK.

2 Wprowadz nowy kod PIN i wybierz OK.
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3 Aby potwierdzi¢, ponownie wprowadz nowy kod PIN
i wybierz OK.

Jak korzystac z blokady karty SIM

1 Wybierz Menu > Ustawienia > Ogdlne > Zabezpieczenia
> Kody PIN > Ochrona SIM > Ochrona > Wiaczone.

2 Wprowadz kod PIN i wybierz OK.

Jak zmieni¢ kod PIN

1 Wybierz Menu > Ustawienia > Ogdlne > Zabezpieczenia
> Kody PIN > Ochrona SIM > Zmien kod PIN.

2 Wprowadz kod PIN i wybierz OK.

3 Wprowadz nowy kod PIN i wybierz OK.

4 Aby potwierdzi¢, ponownie wprowadz nowy kod PIN
i wybierz OK.

Blokada telefonu

Blokada telefonu chroni przed jego uzyciem przez osoby
niepowotane w przypadku kradziezy i wymiany karty SIM. Kod
blokady telefonu (domysinie 0000) mozna zmieni¢ na dowolny
kod zawierajgcy 4-8 znakow, znany tylko uzytkownikowi. Jesli
blokada telefonu jest ustawiona jako Automatycznie, nie
trzeba wprowadzac¢ kodu blokady telefonu dopéty, dopdki

do telefonu nie zostanie wiozona inna karta SIM.

Jak korzystac z blokady telefonu

1 Wybierz Menu > Ustawienia > Ogoélne > Zabezpieczenia
> Kody PIN > Ochrona telefonu > Ochrona.

2 Wybierz jedna z opciji.

3 Wprowadz kod blokady telefonu i wybierz OK.

Jak zmieni¢ kod blokady telefonu

1 Wybierz Menu > Ustawienia > Ogoélne > Zabezpieczenia
> Kody PIN > Ochrona telefonu > Zmien kod.
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2 Wprowad?z stary kod i wybierz OK.
3 Wprowadz nowy kod i wybierz OK.
4 Powtdrz kod i wybierz OK.

Jak odblokowac telefon

1 Wybierz Menu > Ustawienia > Ogoélne > Zabezpieczenia
> Kody PIN > Ochrona telefonu > Ochrona > Wytgczone.

2 Wprowadz kod blokady telefonu i wybierz OK.

Rozwiazywanie probleméw

Rozwigzanie pewnych probleméw wymaga skontaktowania sie
z operatorem sieci, ale wigkszos¢ z nich mozna rozwigzac
samodzielnie. Przed oddaniem telefonu do naprawy nalezy
wyjac karte SIM. Wiecej pomocy mozna uzyskac pod adresem
WWW.Sonyericsson.com/support.

~@- Wytaczaj i uruchamiaj telefon codziennie. Spowoduje
" to zwalnianie pamieci. Przywré¢ ustawienia poczatkowe,
jesli wystepuja problemy z pojemnoscia pamieci lub gdy
telefon dziata powoli.

Przywracanie ustawien poczatkowych

W przypadku takich problemow z telefonem, jak migotanie
ekranu lub nieruchomienie obrazu czy trudnosci z nawigacja,
nalezy przywrdci¢ poczatkowe ustawienia telefonu.

Jak zresetowac telefon

¢ Wybierz Menu > Ustawienia > Ogdlne > Ustaw. poczatk.,
a nastepnie wybierz jedng z opciji.

! Opcja Resetuj ustaw. spowoduje anulowanie wszystkich
dokonanych zmian i przywrécenie wartosci domysinych.
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Resetuj wszystko powoduje usuniecie wszystkich danych
uzytkownika, takich jak kontakty, wiadomosci, zdjecia
i dzwieki w telefonie.

Informacje prawne

Sony Ericsson W205 Walkman™

Niniejsza instrukcja obstugi zostata opublikowana przez firme Sony Ericsson
Mobile Communications AB lub lokalna firme z nig stowarzyszona bez
zadnych gwarancji. W dowolnym momencie i bez uprzedzenia firma

Sony Ericsson Mobile Communications AB moze wprowadzac ulepszenia

i zmiany wynikajace z btedéw typograficznych, niedoktadnosci aktualnych
informaciji czy udoskonalert programéw lub sprzetu. Zmiany te beda
uwzgledniane w nastepnych wydaniach tej instrukcji obstugi.

Wszelkie prawa zastrzezone.

©Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2009

Numer publikacji: 1224-6966.1

Uwaga: Niektore ustugi i funkcje opisane w niniejszej instrukcji obstugi nie
sg obstugiwane przez wszystkie sieci lub wszystkich operatoréw

na wszystkich obszarach. Dotyczy to miedzy innymi miedzynarodowego
telefonu alarmowego GSM 112. W celu ustalenia dostepnosci okreslonych
ustug i funkcji oraz ewentualnych dodatkowych optat z nimi zwigzanych
nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci lub ustugodawca.

Ten telefon komdérkowy umozliwia pobieranie, zapisywanie i przekazywanie
zawarto$ci dodatkowej, na przyktad dzwonkéw. Korzystanie z takiej
zawartos$ci moze by¢ ograniczone lub zabronione w zwiazku z prawami oséb
trzecich, w tym w szczegdlnosci na skutek ograniczen wynikajacych

z odpowiednich przepiséw o prawie autorskim. Pefng odpowiedzialno$¢

za zawarto$é dodatkowa pobierana do telefonu komérkowego lub
przekazywana z niego ponosi uzytkownik, a nie firma Sony Ericsson. Przed
skorzystaniem z jakiejkolwiek zawartosci dodatkowej uzytkownik powinien
sprawdzi¢, czy ma wiasciwa licencje lub inne pozwolenie na zamierzony
spos6b wykorzystania. Firma Sony Ericsson nie gwarantuje doktadnosci,
integralnosci ani jakosci zawartosci dodatkowej czy innej zawartosci
oferowanej przez inne podmioty. W zadnym przypadku firma Sony Ericsson
nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za niewtasciwe wykorzystanie
zawarto$ci dodatkowej lub innej zawartosci oferowanej przez inne podmioty.
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Bluetooth jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym
Bluetooth SIG, Inc., a uzycie tych znakéw przez firme Sony Ericsson odbywa
sie na podstawie licencji.

Logo ze szklang kulka i TrackID sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Sony Ericsson Mobile Communications AB.
Ustuga TracklD™ wykorzystuje technologie Gracenote Mobile MusicID™.
Gracenote i Gracenote Mobile MusiclD sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi Gracenote, Inc.

WALKMAN, logo WALKMAN, Sony, Memory Stick Micro™ i M2™ sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Sony Corporation.
Ericsson jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym
firmy Telefonaktiebolaget LM Ericsson.

Microsoft, Windows i Vista sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub
znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w USA i (lub) innych krajach.
Technologia predykcyjnego wprowadzania tekstu Zi™ zostata uzyta

na licencji Zi Corporation.

Java i wszystkie powigzane znaki towarowe i logo sg znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Sun Microsystems Inc.

w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Umowa licencyjna uzytkownika $rodowiska Sun Java™ J2ME™. 1.
Ograniczenia: Oprogramowanie to poufny materiat chroniony prawem
autorskim nalezacym do firmy Sun. Tytut wtasnosci wszystkich kopii
pozostaje w posiadaniu firmy Sun i/lub jej licencjodawcow. Klient nie moze
modyfikowac¢, dekompilowac¢, dezasemblowac, deszyfrowac, ekstrahowacé
ani w inny sposob odtwarza¢ kodu zrédiowego Oprogramowania.
Oprogramowania nie wolno dzierzawi¢, przekazywaé ani udziela¢ na niego
licencji, w catosci ani w czesci. 2. Przepisy eksportowe: Oprogramowanie,
wraz z danymi technicznymi, podlega prawom kontroli eksportu Stanéw
Zjednoczonych, w tym ustawie U.S. Export Administration Act oraz
zwigzanym z nig przepisom i moze podlega¢ przepisom eksportowym lub
importowym innych krajéw. Klient zgadza sig $cisle przestrzegac¢ wszystkich
tych przepiséw oraz potwierdza, ze w zakresie jego odpowiedzialno$ci jest
uzyskanie licencji na eksport, reeksport lub import Oprogramowania.
Oprogramowania nie wolno pobiera¢ ani w inny sposéb eksportowac lub
reeksportowac (i) do obywateli lub oséb przebywajacych w Iraku, Iranie, Korei
Pétnocnej, na Kubie, w Libii, Sudanie, Syrii (lista ta moze sie zmienia¢

co pewien czas) ani zadnego kraju objetego embargiem przez USA; ani (ii)
do oséb wymienionych na liscie Departamentu Skarbu USA dotyczacej
Specjalnych krajow przeznaczenia lub w tabeli zakazu zamoéwien (Table

of Denial Orders) Departamentu Handlu USA. 3. Ograniczone prawa: Uzycie,
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powielanie lub ujawnianie przez rzad Stanéw Zjednoczonych podlega
ograniczeniom przedstawionym w klauzuli Rights in Technical Data and
Computer Software Clauses w ustawie DFARS 252.227-7013(c) (1) i FAR
52.227-19(c) (2) wedtug stosownosci.

Niniejszy produkt jest chroniony pewnymi prawami wiasnosci intelektualnej
firmy Microsoft. Uzywanie i rozpowszechnianie tej technologii poza niniejszym
produktem bez zezwolenia firmy Microsoft jest zabronione.

Inne nazwy produktéw i firm wymienione w niniejszej instrukcji moga by¢
znakami towarowymi swoich wtascicieli.

Wszelkie prawa, ktére nie zostaty wyraznie przyznane w tym dokumencie,
sg zastrzezone.

Wszelkie ilustracje maja charakter pogladowy i nie musza odzwierciedla¢
faktycznego wygladu telefonu.
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